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Safety warnings

Before commissioning the UPS, carefully read the instructions below:

This UPS is used only indoors, in spaces with controlled temperature
and humidity, without excess dust, without gases, vapors and flammable
substances.

Do not keep the UPS in direct sunlight.

Ensure good ventilation of the UPS. Mount it at a distance of at least 100
mm from walls or other objects.

Do not connect to electronic UPS such as medical equipment, microwave
ovens, vacuum cleaners, etc.

Do not connect the UPS power cord to its own output port. Connect the
power cord to an AC source. Do not use an extension cord.

The UPS must be powered from a grounded AC source.

In the event of an emergency, turn off the UPS and unplug the power cord.
Do not use liquids or detergents to clean the UPS.

In case of failure, do not repair the UPS yourself, call a specialized service
center.

When replacing the battery, use a battery with the same technical
characteristics as the original one.

Do not dispose of the battery in a fire. Do not open or strike the battery,
risk of explosion. The batteries contain electrolyte inside, a toxic and
irritating chemical compound for the skin.

General information

Charge the battery at least 8 hours before using the UPS. The battery is
charged by connecting the UPS to an AC source.

Devices that have motors, such as vacuum cleaners, air conditioners,
refrigerators, must not be connected to the UPS outputs. Doing so could
damage the UPS due to overload.

To start the UPS, press the on / off button for 3 seconds. The indicator
LED and LCD screen will light up. A normal operation confirmation beep
will sound. You can now turn on connected devices.

I the connected devices exceed the maximum load supported by the UPS,
the UPS will emit an audible alarm. First turn off the UPS, then disconnect
one of the connected devices on the output. Check that the safety of the
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UPS is not burned. Restart the UPS.

+ Before storing the UPS, fully charge the battery. Store the UPS in an
upright position, on a flat surface, in a ventilated and dry space. Recharge
the battery once every 3 months.

English

Instructions for use

1. Press the on / off button on the front panel for 3 seconds to turn on the
UPS. The indicator LED and LCD screen will |ight up. A normal operation

confirmation beep will sound.

LCD screen
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1. AC power supply status (HIGH - overvoltage / NORMAL - normal
voltage / LOW - undervoltage)

Output voltage

3. Battery charge level

4. Consumer level (load)

N

Rear panel
1. AC power cord
2. 230V output
3. 3. Fuse
1. 4. USB port for connecting the
4. connection cable to the PC. PC

software and cable are included.
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Technical speciﬁcations

Rated power 390W
Capacity 650VA
Current 1.8A

Entry

Input voltage 162 - 295VAC
Frequency 50/60H:z
Output

Output voltage

230VAC £10%

Frequency

50/60Hz *1% (automatic detection)

Waveform

Network mode: pure sinusoid
Battery mode: simulated sinusoid

Switching time

8 ms or max. 10 ms

Battery

1x12V/I7Ah

Battery charging time

6-8 h

Battery discharge time

up to 0: 12h (for 100W consumption)
up to 0:05h (for 200W consumption)

Other

Protections

Short circuit, overcharged or overdischarged
battery, overvoltage, undervoltage, overload

Working temperature

0 ~+40°C

Working humidity

5-90%

Troubleshooting

Problem

Possible cause

Solution

Defective on / off button

Replace the button

The UPS does not

start

The battery inside has

exhausted its life

Replace the battery
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English

The UPS does

not provide the

The battery is discharged
or is affected by frequent

Charge the battery for
at least 8 hours.
Replace the battery.

expected backup power outages or too high | Move the UPS to a
period temperatures. lower temperature
space.

The UPS is
connected to the
AC network, but
operates on battery
mode

Fuse is burned due to
overload.

Turn off the UPS,
unplug the power cord,
replace the fuse, reduce
power consumption,
and reconnect the

UPS.

Simplified EU declaration of conformity
SC ONLINESHOP SRL declares that UPS PNI SafePC E650VA is in
accordance with the EMC Directives 2014/30 / EU, RED 2014/53 / EU and
ROHS 2011/65 / EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is
available at the following website:
https://www.mypni.eu/products/8356/download/certifications
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MpeaynperkaeHua 3a 6e3onacHoOCT

Mpean pa nycHete UPS B eKcnnoatauumsa, BHMMATENIHO Mpo4yeTeTe
WMHCTPYKUUUTE NO -A0NY:

To3un UPS ce n3noa3Ba camo Ha 3aKpPUTO, B MOMELLLEHUA C KOHTPOIMPAHA
TemMnepaTypa U BAAXKHOCT, 6e3 usaunweH npax, 6e3 rasose, napu u
3anasMmu BeLLecTsa.

He apbKTe UPS Ha npsAKa cabHYEeBa CBETAMHA.

Ocurypete gobpa BeHTUNaumnaA Ha UPS. MoHTUpaliTe ro Ha pa3cTonaHue
Hal -manko 100 MM OT CTEHW UK APYTU NPESMETMU.

He cBbp3BanTe Kbm enekTpoHHU UPS ycTpolicTBa KaTo MeaULMHCKO
obopyaBaHe, MUKPOBBIHOBU QYPHM, NPAaXOCMYyKaYKun 1 Ap.

He cBbp3BaliTe 3axpaHBalwma Kaben Ha UPS Kbm Herosma cobcTBeH
nsxopeH nopt. CBbprKeTe 3axpaHBaWMA Kaben KbM M3TOYHMK Ha
npomeHanB ToK. He nusnonssanTe yabaxknteneH kaben.

UPS TpsabBa ga ce 3axpaHBa OT 3a3eMeH M3TOYHMK Ha NPOMEH/INB TOK.
B cnyyan Ha cnewHocT uskatovete UPS 1 nskntoyeTe 3axpaHBawma
Kaben.

He n3nonssaiite TE4HOCTM UAM NOYMCTBALLM NPENapaTh 3a NOYNCTBAHE
Ha UPS.

B cnyyait Ha noBpeaa, He pemoHTUpanTe UPS camu, obagete ce B
cneumanmnsnpaH cepBmseH LLeHTBP.

Korato nogmeHaTe baTepusATa, M3nonssante 6atepua CbC CbLUTE
TEXHUYECKN XapaKTEepPUCTUKMN KaTO OPUTrMHANHATA.

He mnsxebpnanTte baTepuata B orbH. He oTBapalTe M He yapsinte
H6aTepunATa, ONACHOCT OT eKCcn1o3uA. baTepunTe CbAbPKAT €NIEKTPONUT
BBTPE, TOKCUYHO M ApPa3HEeLL0 XMMUYHO CbeJMHEeHMe 3a KoaTa .

lnaBHa nHPopmauma

3apepete batepuAaTa noHe 8 4aca npeau Aa um3nonssate UPS.
batepuATa ce 3apexaa 4ype3 cBbp3BaHe Ha UPS KbM M3TOYHMK Ha
NPOMEHNMUB TOK.

YcTponcTBa € ABUraTenin, KaTto MNPAxXOCMYKayku, KAMMATUUW,
XnagunHuum, He TpabBa Aa ce CBBbP3BAT KbM M3xoamTe Ha UPS. Tosa
MoOXe aa nospeau UPS nopaau npetoBapsaHe.

3a pacraptupate UPS, HaTucHeTe ByToHa 3a BKAOYBaHe / U3K0YBaHe
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Bbnrapckn

3a 3 cekyHau. MHaukaTopsT 1 LCD eKpaHbT Wwe ceeTHaT. e ce uye
3BYKOB CMTHaA 3a NOTBbPXKAEHNE HA HOPMasiHA paboTa. Beye moxeTe
[0a BK/IIOYMTE CBbP3aHM YCTPOMCTBA.

AKO  CBbp3aHUTE  YCTPOMCTBA  HAABMLWABAT  MAKCMMAJHOTO
HaToBapBaHe, NogabprkaHo oT UPS, UPS we n3pasa 3syKoBa asnapma.
MbpBo M3Kkatovete UPS, cnen ToBa M3KAOYeTe e4HO OT CBbP3aHUTE
yCTpoMcTBa Ha M3xoaa. NposepeTe ganun 6esonacHocTTa Ha UPS He e
nsropeHa. Pectaptupaiite UPS.

MNpean pa cbxpaHasate UPS, 3apeaete HanbaHo 6GaTepuAra.
CobxpaHasaite UPS B M3NpaBeHO MONOXEHME, BbPXY pPaBHa
NMOBbBPXHOCT, Ha NPOBETPUBO M CYXO MACTO. 3aperkaante baTepuaTa
BeAHDBX Ha 3 meceua.

NHCTpYKuMK 3a ynoTpeba

1. HaTucHeTe 6yTOHa 3a BKAtOUBaAHE / U3K/KOYBAHE Ha NpeAHMA NaHen 3a 3
CeKkyHam, 3a aa skaounte UPS. MHaMKaTOp®T U LCD eKpaH®bT We CBeTHar.
LLle ce uye 3BYKOB CMIHaA 3a NOTBbPXKAEHME HA HOPMAIHA paboTa.

LCD ekpaH
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1. CbcToAHME Ha3axpaHBaHeTo cnpomeHanBTokK (HIGH-npeHanpeskeHne
/ NORMAL - HopmanHo HanpexeHue / LOW - noa HanpeskeHue)

2. WN3xogHO HanpexeHune
3. HwuBO Ha 3apekpgaHe Ha baTepusaTa
4. MoTpebutencko HMBO (HaToBapBaHe)

PBKOBOJICTBO 3a yroTpeda 8



3apeH naHen

1. 3axpaHBawy, kaben 3a
NPOMEH/INB TOK

2. 230V usxop

3. Tpeagnasunten

4. USB nopt 3a cBbp3BaHe Ha

CBbp3BalluA Kaben kbm

KOMMNOTBPAa. Komn IOTBPHUAT

codpTyep n KabenwvT ca

BK/IOYEHMU.
TexHu4ecKku CI'IeLI,I/I(bI/IKaLI,MM

OueHeHa cmna 390W

Kanauutert 650VA

Tok 1.8A

BnaunsaHe

BxoneH sonTax 162 - 295VAC
YecToTa 50/60Hz

U3sxop,

M3xogHo HanpexXeHune

230VAC + 10%

YecToTa

50/60Hz +1% (automatic detection)

dopma Ha Bb/IHATA

MperKoB pexmnm: Yncta cuHyconaa
PexkMm Ha baTepusaTa: CMMyAMpaHa
CUHycouaa

Bpeme 3a npeBKAOYBaHe

8 ms nam max. 10 ms

baTtepua

1 x 12V/7Ah

Bpeme 3a 3apexaaHe Ha
batepusTa

6-8 h

Bpeme 3a pa3perkgaHe Ha
batepusTa

00 0: 12 yaca (3a KoHcymaumsa 100 W)

80 0: 05h (3a KoHcymauus 200W)

Apyru
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Bbnrapckn

Kbco cbeanHeHune, npesapeseHa
WK cBpbXpaspeseHa batepus,

3awmTn
npeHanpeXxeHune, HegOHaNpPeXKeHNE,
npeTtoBapBaHe

PaboTHa TemnepaTypa 0~ +40°C

PaboTHa Bna*KHOCT 5-90%

OTCTpaHHBaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

OYaKBaHMA Nepuoz,
Ha apxMBupaHe

Ha 3axpaHBaHeTo
WA TBBPAE BUCOKMU
TemMnepaTypu.

Mpobnem Bb3MoOXKHa NpUUYMHA PeweHue
OedekTeH byToH
3a BK/lo4YBaHe / CmeHeTe byTOHa
UPS He ce
U3KAOYBaHe
cTapTupa
baTepuAaTa BbTpE €
CmeHeTe HbaTepuATa
n34yepnasia Ku1BoTa cu
BaTepuATa e paspeseHa | 3apexpgante
UPS He WUAKW e NOBAMAHA OT b6aTepuATa noHe 8
npeaocTass YecTn NpPeKbCBaHUA yaca.

CmeHeTe HbaTepuATa.
MpemecTtete UPS B No
-HMCKaA TemnepaTypa.

UPS e cBbp3aH
Kbm AC mperka, HO
paboTu B pexxmm
Ha b6aTepus

Mpegnasutenart nsrapa
nopaan npetoBapsBaHe.

U3KntoyeTe

UPS, nskntouete
3axpaHBaWma
Kaben, cmeHeTe
npeanasuTens,
HamasneTte
KOHCYMaUMATaA Ha
€Heprua u cebpKeTe
oTHOBO UPS.

PBKOBOJICTBO 3a yroTpeda




OnpocTteHa geknapauua Ha EC 3a cboTBeTcTBUE

SC ONLINESHOP SRL peknapupa, 4ye UPS PNI SafePC E650VA e B
cvoTsBetcTBue ¢ Aupexktnsute 3a EMC 2014/30 / EC, RED 2014/53 / EC u
ROHS 2011/65 / EC. MbAHKMAT TEKCT Ha [JleknapaumaTta 3a CbOTBETCTBME Ha
EC e gocTbneH Ha cnegHuns yebcanT:
https://www.mypni.eu/products/8356/download/certifications

n PbKOBOAICTBO 3a yoTpeda
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Deutsche

Sicherheitswarnungen

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme der USV sorgfaltig die folgenden

Anweisungen:

Diese USV wird nur in Innenraumen, in Raumen mit kontrollierter
Temperatur und Luftfeuchtigkeit, ohne Ubermalligen Staub, ohne Gase,
Dampfe und brennbare Stoffe verwendet.

Bewahren Sie die USV nicht in direktem Sonnenlicht auf.

Sorgen Sie fur eine gute Beluftung der USV. Montieren Sie es in einem
Abstand von mindestens 100 mm zu Wanden oder anderen Gegenstanden.
Nicht an elektronische USV wie medizinische Gerate, Mikrowellenherde,
Staubsauger usw. anschlief3en.
SchlieRenSiedasUSV-NetzkabelnichtanseineneigenenAusgangsanschluss
an.Schlielen Sie das Netzkabel an eine Wechselstromquelle an. Verwenden
Sie kein Verlangerungskabel.

Die USV muss von einer geerdeten Wechselstromquelle gespeist werden.
Schalten Sie im Notfall die USV aus und ziehen Sie das Netzkabel ab.
Verwenden Sie zum Reinigen der USV keine Flussigkeiten oder
Reinigungsmittel.

Reparieren Sie die USV im Fehlerfall nicht selbst, sondern rufen Sie ein
spezialisiertes Servicecenter an.

Verwenden Sie beim Austauschen der Batterie eine Batterie mit den
gleichen technischen Eigenschaften wie die Originalbatterie.

Entsorgen Sie den Akku nicht in einem Feuer. Batterie nicht offnen oder
schlagen, Explosionsgefahr. Die Batterien enthalten Elektrolyt im Inneren,
eine giftige und reizende chemische Verbindung fur die Haut.

Allgemeine Information

Laden Sie den Akku mindestens 8 Stunden lang auf, bevor Sie die
USV verwenden. Die Batterie wird geladen, indem die USV an eine
Wechselstromquelle angeschlossen wird.

Gerate mit Motoren wie Staubsauger, Klimaanlagen, Kihlschranke durfen
nicht an die USV-Ausgange angeschlossen werden. Andernfalls konnte die
USV durch Uberlastung beschadigt werden.

Um die USV zu starten, dricken Sie die Ein-/Aus-Taste fur 3 Sekunden.
Die Anzeige-LED und der LCD-Bildschirm leuchten auf. Ein Signal zur

Benutzerhandbuch 12



Bestatigung des normalen Betriebs ertont. Sie konnen nun verbundene

Gerate einschalten.

+ Wenn die angeschlossenen Gerate die von der USV unterstutzte maximale
Last uberschreiten, gibt die USV einen akustischen Alarm aus. Schalten
Sie zuerst die USV aus und trennen Sie dann eines der angeschlossenen
Gerate am Ausgang. Stellen Sie sicher, dass die Sicherheit der USV nicht
durchgebrannt ist. Starten Sie die USV neu.

+ Laden Sie den Akku vollstandig auf, bevor Sie die USV lagern. Lagern
Sie die USV aufrecht, auf einer ebenen Flache, in einem belufteten und
trockenen Raum. Laden Sie den Akku einmal alle 3 Monate auf.

Gebrauchsanweisung

1. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste an der Vorderseite 3 Sekunden lang, um die
USV einzuschalten. Die Anzeige-LED und der LCD-Bildschirm leuchten auf.

Ein Signal zur Bestatigung des normalen Betriebs ertont.

LCD Bildschirm

Val

i
HIGH

NORMAL {m “

O et
DDDM

AC MODE| BAT MODE| (_)UL

\W

r}ii ] Qnﬂ@ﬂﬂ

|
®

I
@

@

1. Status der Wechselstromversorgung (HIGH - Uberspannung/ NORMAL
- normale Spannung / LOW - Unterspannung)

2. Ausgangsspannung
3. Ladezustand des Akkus
4. Verbraucherebene (Last)

Benutzerhandbuch
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Deutsche

Ruckwand

1. AC-Netzkabel
2. 230V-Ausgang
3. 3. Sicherung
1. 4. USB-Port zum Anschluss des
4. ) Verbindungskabels an den PC.
: PC-Software und Kabel sind im
Lieferumfang enthalten.
Technische Spezifikationen
Nennleistung 390W
Kapazitat 650VA
Strom 1.8A
Eintrag
Eingangsspannung 162 - 295VAC
Frequenz 50/60H:z
Ausgabe
Ausgangsspannung 230VAC +10%
Frequenz 50/60Hz *1% (automatische Erkennung)
Netzwerkmodus: reine Sinuskurve
Wellenform ) S .
Batteriemodus: simulierte Sinuskurve
Schaltzeit 8 ms oder max. 10 ms
Batterie 1x12V/I7Ah
Ladezeit des Akkus 6-8 h

Batterieentladezeit

bis 0: 12h (bei 100W Verbrauch)
bis 0:05h (bei 200W Verbrauch)

Sonstiges
Kurzschluss, Uberladene oder tiefentladene
Schutzmalinahmen Batterie, Uberspannung, Unterspannung,
Uberlastung
Benutzerhandbuch 14




Arbeitstemperatur

0 ~+40°C

Arbeitsfeuchtigkeit

5-90%

Fehlerbehebung

Problem Maogliche Ursache Losung
Ein/Aus-Knopf defekt Ersetzen Sie den Knopf
Die USV startet Die Batterie im Inneren C
: ) Ersetzen Sie die
nicht hat thre Lebensdauer )
.. Batterie
erschopft
Laden Sie den Akku
Der Akku ist entladen mindestens 8 Stunden
Die USV bietet oder wird durch haufige lang auf. .
. . .. Ersetzen Sie die
nicht die erwartete | Stromausfalle oder zu )
} Batterie.
Backup-Periode hohe Temperaturen Bringen Sie die USV

beeintréchtigt.

in einen Raum mit
niedrigerer Temperatur.

Die USV ist an das
Wechselstromnetz
angeschlossen,
arbeitet aber im
Batteriemodus

Sichert.{ng ist
durch Uberlastung
durchgebrannt.

Schalten Sie die USV
aus, ziehen Sie das
Netzkabel ab, ersetzen
Sie die Sicherung,
reduzieren Sie den
Stromverbrauch und

schlieRen Sie die USV

wieder an.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung
SC ONLINESHOP SRL erklart, dass UPS PNI SafePC E650VA den EMV-

Richtlinien 2014/30 / EU, RED 2014/53/EU und ROHS 2011/65 / EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf der
folgenden Website verfigbar:
https://www.mypni.eu/products/8356/download/certifications

15 Benutzerhandbuch
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Espanol

Advertencias de seguridad

+ Antes de poner en servicio el SAl, lea atentamente las siguientes
Instrucciones:

+  Este SAl se utiliza Gnicamente en interiores, en espacios con temperatura
y humedad controladas, sin exceso de polvo, sin gases, vapores y sustancias
inflamables.

+  No exponga el SAl a la luz solar directa.

+ Asegure una buena ventilacion del SAl. Montelo a una distancia de al
menos 100 mm de paredes u otros objetos.

+ No lo conecte a UPS electronicos como equipos médicos, hornos
microondas, aspiradoras, etc.

+  No conecte el cable de alimentacion del UPS a su propio puerto de salida.
Conecte el cable de alimentacion a una fuente de CA. No utilice un cable
de extension.

« El SAl debe recibir alimentacion de una fuente de CA con conexion a
tierra.

+ En caso de emergencia, apague el UPS y desenchufe el cable de
alimentacion.

+ No utilice liquidos ni detergentes para limpiar el SAI.

+ En caso de averia, no repare el SAl usted mismo, llame a un centro de
servicio especializado.

+ Al reemplazar la bateria, utilice una bateria con las mismas caracteristicas
técnicas que la original.

+ No arroje la bateria al fuego. No abra ni golpee la bateria, riesgo de
explosion. Las baterias contienen electrolito en su interior, un compuesto
quimico toxico e irritante para la piel.

Informacion general

+  Cargue la bateria al menos 8 horas antes de usar el UPS. La bateria se
carga conectando el UPS a una fuente de CA.

+ Los dispositivos que tienen motores, como aspiradoras, acondicionadores
de aire, refrigeradores, no deben conectarse a las salidas del UPS. Hacerlo
podria danar el SAl debido a una sobrecarga.

+  Para encender el UPS, presione el boton de encendido / apagado durante
3 segundos. Se iluminaran el indicador LED vy la pantalla LCD. Sonara un

Manual de usuario 16



pitido de confirmacion de funcionamiento normal. Ahora puede encender
los dispositivos conectados.

+  Silos dispositivos conectados exceden la carga maxima soportada por el
UPS, el UPS emitira una alarma audible. Primero apague el UPS, luego
desconecte uno de los dispositivos conectados en la salida. Compruebe que
la seguridad del SAl no se queme. Reinicie el UPS.

+ Antes de almacenar el UPS, cargue completamente la bateria. Almacene
el SAl en posicion vertical, sobre una superficie plana, en un espacio
ventilado y seco. Recargue la bateria una vez cada 3 meses.

Instrucciones de uso

1. Presione el boton de encendido / apagado en el panel frontal durante 3
segundos para encender el UPS. Se iluminaran el indicador LED y la pantalla
LCD. Sonara un pitido de confirmacion de funcionamiento normal.

Pantalla LCD
I [ac rooeearvode] QU
/AL HIGH R
A & NORmA (i
@ —pe Jopmee i r— @

ol
® @

1. Estado de la fuente de alimentacion de CA (ALTA - sobretension /
NORMAL - tension normal / BAJA - subtension)

Tension de salida

3. Nivel de carga de la bateria

4. Nivel de consumidor (carga)

A
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Espanol

Panel trasero

1. Cable de alimentacion de CA
2. Salida 230V
3. 3. Fusible
1. 4. Puerto USB para conectar el
4. cable de conexion al PC. Se
2 incluyen el software y el cable
para PC
Especificaciones técnicas
Potencia nominal 390W
Capacidad 650VA
Corriente 1.8A
Entrada
Voltaje de entrada 162 - 295VAC
Frecuencia 50/60Hz

Produccion

Tension de salida

230VAC £10%

Frecuencia

50/60Hz +1% (Deteccion automatica)

Forma de onda

Modo de red: sinusoide pura
Modo de bateria: sinusoide simulada

Tiempo de cambio

8 ms o max. 10 ms

Bateria

1x12V/I7Ah

Tiempo de carga de la bateria

6-8 h

Tiempo de descarga de la
bateria

hasta O: 12h (para consumo de 100W)
hasta O: O5h (para consumo de 200W)

Otro

Cortocircuito, bateria  sobrecargada o

Protecciones descargada,  sobretension,  subtension,
sobrecarga
Manual de usuario 18




Temperatura de trabajo

0 ~+40°C

Humedad de trabajo

5-90%

Solucion de problemas

Problema

Causa posible

Solucion

El UPS no arranca

Boton de encendido /
apagado defectuoso

Reemplazar el boton

La bateria del interior se ha
agotado.

Reemplazar la bateria

El UPS no
proporciona el
periodo de respaldo
esperado

La bateria esta descargada
o se ve afectada por
frecuentes cortes de
energia o temperaturas
demasiado altas.

Cargue la bateria
durante al menos 8
horas.

Reemplace la bateria.
Mueva el UPS a un
espacio de temperatura
mas baja.

El SAl esta
conectado a la
red de CA, pero
funciona en modo
bateria.

El fusible esta quemado
por sobrecarga.

Apague el UPS,
desenchufe el cable
de alimentacion,
reemplace el fusible,
reduzca el consumo
de energiay vuelva a
conectar el UPS.

Declaracion de conformidad de la UE simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que UPS PNI SafePC E650VA cumple con
las Directivas EMC 2014/30/ EU, RED 2014/53 / EU y ROHS 2011/65 / EU.

El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible

en el siguiente sitio web:
https://www.mypni.eu/products/8356/download/certifications

19
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Francais

Avertissements de securite

Avant de mettre I'onduleur en service, lisez attentivement les instructions ci-
dessous :

Cet onduleur est utilisé uniquement a lintérieur, dans des espaces a
température et humidité contrdlées, sans exces de poussiere, sans gaz,
vapeurs et substances inflammables.

Ne laissez pas I'onduleur a la lumiére directe du soleil.

Assurez une bonne ventilation de I'onduleur. Montez-le a une distance d’au
moins 100 mm des murs ou d’autres objets.

Ne vous connectez pas a des onduleurs électroniques tels que des
equipements médicaux, des fours a micro-ondes, des aspirateurs, etc.

Ne connectez pas le cordon d’alimentation de I'onduleur a son propre port
de sortie. Connectez le cordon d’alimentation a une source CA. N'utilisez
pas de rallonge.

Londuleur doit étre alimenté par une source CA mise a la terre.

Encasd’urgence, éteignezl’onduleuretdébranchezle cordond’alimentation.
N'utilisez pas de liquides ou de détergents pour nettoyer I'onduleur.

En cas de panne, ne réparez pas vous-méme l'onduleur, appelez un centre
de service speécialise.

Lors du remplacement de la batterie, utilisez une batterie ayant les mémes
caractéristiques techniques que celle dorigine.

Ne jetez pas la batterie au feu. Ne pas ouvrir ni heurter la batterie, risque
d’explosion. Les batteries contiennent de I'électrolyte a I'intérieur, un
compose chimique toxique et irritant pour la peau.

informations générales

Chargez la batterie au moins 8 heures avant d’utiliser 'onduleur. La batterie
est chargée en connectant 'onduleur a une source CA.

Les appareils équipés de moteurs, tels que les aspirateurs, les climatiseurs,
les réfrigérateurs, ne doivent pas étre connectés aux sorties de 'UPS. Cela
pourrait endommager I'onduleur en raison d’une surcharge.

Pour démarrer I'onduleur, appuyez sur le bouton marche/arrét pendant
3 secondes. Lindicateur LED et I'écran LCD sallumeront. Un bip de
confirmation de fonctionnement normal retentira. Vous pouvez maintenant
allumer les appareils connectes.
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« Si les appareils connectés dépassent la charge maximale supportée par
'UPS, P'UPS émettra une alarme sonore. Eteignez d’abord l'onduleur,
puis déconnectez I'un des appareils connectés sur la sortie. Vérifiez que la
sécurité de l'onduleur nest pas brilée. Redémarrez 'onduleur.

+ Avant de ranger I'onduleur, chargez completement la batterie. Stockez
I'onduleur en position verticale, sur une surface plane, dans un espace aéré
et sec. Rechargez la batterie une fois tous les 3 mois.

Mode d’emploi

1. Appuyez sur le bouton marche/arrét sur le panneau avant pendant 3 secondes
pour allumer 'onduleur. Uindicateur LED et I'écran LCD sallumeront. Un bip
de confirmation de fonctionnement normal retentira.

Ecran LCD

00 AC MODE| BAT MODE| (_)U L

AL, HIGHE
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1. Etat de lalimentation CA (HIGH - surtension / NORMAL - tension
normale / LOW - sous-tension)

2. Tension de sortie

3. Niveau de charge de la batterie
4. Niveau consommateur (charge)
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Panneau arriere

1. Cordon d’alimentation secteur
2. Sortie 230V
3. 3. Fusible
1. 4. Port USB pour connecter le
4. cable de connexion au PC. Le
2 logiciel PC et le cable sont inclus.
Spécifications techniques
Puissance nominale 390W
Capacite 650VA
Courant 1.8A
Entrée
Tension d'entrée 162 - 295VAC
La frequence 50/60Hz

Sortir

Tension de sortie

230VAC £10%

La frequence

50/60Hz *1% (détection automatique)

Forme d'onde

Mode réseau : sinusoide pur
Mode batterie : sinusoide simulé

Temps de commutation

8 ms ou max. 10 ms

Batterie

1x12V/I7Ah

Temps de charge de la

batterie

6-8 h

Temps de décharge de la

batterie

jusqu’a O : 12h (pour une consommation de
100W)

jusqu’a 0:05h (pour une consommation de

200W)

Autre
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Court-circuit, batterie surchargée ou

Protections surdéchargée, surtension, sous-tension,
surcharge

Tempeérature de

P! 0 ~ +40°C

fonctionnement

Humidité de travail 5-90%

Dépannage

Probleme Cause possible Solution

Londuleur ne
demarre pas

Bouton marche/arrét
defectueux

Remplacer le bouton

La batterie a I'intérieur a
epuisé sa durée de vie

Remplacer la batterie

Londuleur ne fournit
pas la période de
sauvegarde prévue

La batterie est dechargee
ou est affectée par des
coupures de courant
frequentes ou des

températures trop élevées.

Chargez la batterie
pendant au moins 8
heures.

Remplacez la batterie.
Déplacez 'onduleur
dans un espace a
température plus basse.

L'onduleur est
connecté au réseau
AC, mais fonctionne
en mode batterie

Le fusible est brile en
raison d'une surcharge.

Eteignez I'onduleur,
debranchez le cordon
d’alimentation,
remplacez le

fusible, réduisez

la consommation
electrique et
reconnectez I'onduleur.

Déclaration UE simplifiée de conformité

SC ONLINESHOP SRL déclare que 'UPS PNI SafePC E650VA est
conforme aux directives EMC 2014/30 / EU, RED 2014/53/ EU et ROHS
2011/65/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible
sur le site Web suivant:

https://www.mypni.eu/products/8356/download/certifications
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Magyar

Biztonségi ﬁgyelmeztetések

+  AzUPSuzembehelyezése elott figyelmesen olvassa el azalabbi utasitasokat:

+  Ezt az UPS -t csak beltérben, szabalyozott homérsékletl és paratartalmi
helyisegekben, felesleges por, gazok, gézok és gyulékony anyagok nélkul
hasznaljak.

+  Ne tartsa az UPS -t kozvetlen napfenyben.

+  Gondoskodjon az UPS jo szellozésérdl. Szerelje fel legalabb 100 mm
tavolsagra a falaktol vagy mas targyaktol.

+  Ne csatlakoztasson elektronikus UPS -hez, példaul orvosi berendezéshez,
mikrohullamu sutchoz, porszivohoz stb.

+  Necsatlakoztassaaz UPStapkabeltasajatkimenetiportjahoz. Csatlakoztassa
a tapkabelt egy halozati forrashoz. Ne hasznaljon hosszabbito kabelt.

+  Aszunetmentes tapegységet foldelt valtoarami aramforrasrol kell taplalni.

+  Veszhelyzet esetén kapcsolja ki az UPS -t, és hizza ki a tapkabelt.

+  Ne hasznaljon folyadékot vagy tisztitoszert az UPS tisztitasahoz.

+ Hiba esetén ne javitsa meg sajat maga az UPS -t, hivjon egy specialis
szervizkozpontot.

+ Az elem cseréjekor az eredetivel azonos miszaki jellemzokkel rendelkezo
akkumulatort hasznaljon.

+ Nedobjatlzbeazakkumulatort. Ne nyissa ki és ne utogesse azakkumulatort,
robbanasveszély. Az akkumulatorok elektrolitot tartalmaznak, mérgezd és
irritalo vegyi anyagot a bor szamara.

Altalanos informacio

+ Toltse fel az akkumulatort legalabb 8 oraval az UPS hasznalata el6tt. Az
akkumulatort a szinetmentes tapegyseg aramforrashoz csatlakoztatasaval
toltik.

« A motorral szerelt eszkozoket, példaul porszivot, légkondicionalot,
hatoszekrényt nem szabad az UPS kimenetéhez csatlakoztatni. Ez a
tulterhelés miatt karosithatja az UPS -t.

+  Aszinetmentes tapegyseg bekapcsolasahoz nyomja meg a be / ki gombot
3 masodpercig. A LED és az LCD kijelz6 vilagitani kezd. A normal mikodest
megerdsité hangjelzés hallhato. Most bekapcsolhatja a csatlakoztatott
eszkozoket.

+ Ha a csatlakoztatott eszkozok meghaladjak az UPS altal tamogatott
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maximalis terhelést, az UPS hangos riasztast ad ki. ElGszor kapcsolja ki
az UPS -t, majd valassza le az egyik csatlakoztatott eszkozt a kimenetrdl.
Ellendrizze, hogy az UPS biztonsaga nem égett -e. Inditsa Gjra az UPS -t.

« Az UPS tarolasa el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort. A sziinetmentes
tapegyseget fuggoleges helyzetben, sima fellleten, szelloz6 és szaraz
helyen tarolja. Toltse fel az akkumulatort 3 havonta.

Magyar

Hasznalati Gtmutato

1. Nyomja meg a be / ki gombot az eldlapon 3 masodpercig az UPS
bekapcsolasahoz. A LED és az LCD kijelzd vilagitani kezd. A normal mikodést

megerosit6 hangjelzes hallhato.

LCD képernys
I[N} [aC Mooe]eaT MoDE] O
/L. NIGH g |
A & NORmA (i
@O —pe e A —— @
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1. AC tapellatas allapota (HIGH - tdlfesziltseg / NORMAL - normal
feszultseg / LOW - alulfesziiltség)

Kimeneti feszultseg

3. Az akkumulator toltottsegi szintje

4. Fogyasztoi szint (terhelés)

A

Hatso panel

1. Halozati tapkabel

2. 230V kimenet
3. 3. Biztositek
1. 4. USB port a csatlakozokabel PC
4. -hez valo csatlakoztatasahoz. PC

szoftver es kabel mellekelve.
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Mszaki adatok

Névleges teljesitmény 390W
Kapacitas 650VA

Aram 1.8A

Belepes

Bemeneti feszultseg 162 - 295VAC
Frekvencia 50/60H:z
Kimenet

Kimeneti feszultseg

230VAC £10%

Frekvencia

50/60Hz *1% (automatikus eszleles)

Hullamforma

Halozati mod: tiszta szinuszos
Akkumulator uzemmod: szimulalt szinuszos

Kapcsolasi ido

8 ms vagy max. 10 ms

Akkumulator

1x12V/I7Ah

Az akkumulator toltesi ideje

6-8 h

Az akkumulator lemerulési

akar 0: 12h (100W fogyasztas esetén)

ideje akar 0: 05h (200 W -os fogyasztashoz)
Egyeb

Rovidzarlat,  tdltoltott  vagy  lemerdlt
Védelem akkumulator, tdlfesziltség, alulfesziltseg,

tulterheles

Uzemhdmeérseklet 0 ~+40°C
Mkodési paratartalom 5-90%

Hibaelharitas

Problema

Lehetséges ok

Megoldas

Az UPS nem indul

Hibas be / ki gomb

Cserélje ki a gombot

el

A benne léevs akkumulator
lemeritette elettartamat

Cserélje ki az
akkumulatort

Hasznalati utasitas
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Az UPS nem
biztositja a varhato
biztonsagi menteési
idoszakot

Az akkumulator
lemerult, vagy gyakori
aramkimaradas vagy
tal magas homerseklet

befolyasolja.

Toltse az akkumulatort
legalabb 8 oran
keresztul.

Cserélje ki az
akkumulatort.

Vigye az UPS

-t alacsonyabb
homeérsékletl térbe .

Az UPS csatlakozik
a valtakozo aramd
halozathoz, de
akkumulator
uzemmodban

mukodik

A biztositék kiégett a
talterheles miatt.

Kapcsolja ki az

UPS -t, hizza ki a
tapkabelt, cserélje ki a
biztositékot, csokkentse
az aramfogyasztast és
csatlakoztassa Ujra az

UPS -t.

Egyszerusitett EU -megfelelsségi nyilatkozat

Az SC ONLINESHOP SRL kijelenti, hogy az UPS PNI SafePC E650VA

megfelel az EMC 2014/30 / EU, RED 2014/53 / EU és ROHS 2011/65 / EU

iranyelveinek. Az EU megFe|e|6ségi nyilatkozat teljes szovege elerhetd az alabbi

weboldalon:

https://www.mypni.eu/products/8356/down|oad/certiﬁcations
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[taliano

Avvertenze di sicurezza

Prima di mettere in servizio 'UPS, leggere attentamente le seguenti istruzioni:

Questo UPS viene utilizzato solo in ambienti chiusi, in ambienti con
temperatura e umidita controllate, senza eccessi di polvere, senza gas,
vapori e sostanze infiammabili.

Non tenere 'UPS alla luce diretta del sole.

Garantire una buona ventilazione dellUPS. Montarlo a una distanza di
almeno 100 mm da pareti o altri oggetti.

Non collegare a UPS elettronici come apparecchiature mediche, forni a
microonde, aspirapolvere, ecc.

Non collegare il cavo di alimentazione dell’lUPS alla propria porta di uscita.
Collegare il cavo di alimentazione a una fonte CA. Non utilizzare una
prolunga.

LUPS deve essere alimentato da una fonte CA con messa a terra.

In caso di emergenza, spegnere 'UPS e scollegare il cavo di alimentazione.
Non utilizzare liquidi o detergenti per pulire 'UPS.

In caso di guasto, non riparare da soli 'UPS, chiamare un centro di assistenza
specializzato.

Quando si sostituisce la batteria, utilizzare una batteria con le stesse
caratteristiche tecniche di quella originale.

Non gettare la batteria nel fuoco. Non aprire o colpire la batteria, rischio di
esplosione. Le batterie contengono all'interno dell’elettrolita, un composto
chimico tossico e irritante per la pelle.

Informazione generale

Caricare la batteria almeno 8 ore prima di utilizzare 'UPS. La batteria
viene caricata collegando I'UPS a una fonte CA.

| dispositivi dotati di motore, come aspirapolvere, condizionatori, frigoriferi,
non devono essere collegati alle uscite dell’UPS. Cio potrebbe danneggiare
I’"UPS a causa del sovraccarico.

Per avviare 'UPS premere il pulsante di accensione/spegnimento per 3
secondi. Il LED indicatore e lo schermo LCD si accendono. Verra emesso
un segnale acustico di conferma del normale funzionamento. Ora puoi
accendere i dispositivi connessi.

Se i dispositivi collegati superano il carico massimo supportato dal’UPS,
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'UPS emettera un allarme acustico. Spegnere prima I'UPS, quindi
scollegare uno dei dispositivi collegati in uscita. Verificare che la sicurezza
del’UPS non sia bruciata. Riavviare 'UPS.

+  Prima di riporre 'UPS, caricare completamente la batteria. Conservare
I'UPS in posizione verticale, su una superficie piana, in uno spazio ventilato
e asciutto. Ricaricare la batteria una volta ogni 3 mesi.

Italiano

Istruzioni per lPuso

1. Premere il pulsante di accensione/spegnimento sul pannello frontale per 3
secondi peraccendere PUPS. I LED indicatore e lo schermo LCD siaccendono.
Verra emesso un segnale acustico di conferma del normale funzionamento.

Schermo LCD
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1. Stato alimentazione AC (ALTA - sovratensione / NORMALE - tensione
normale / BASSA - sottotensione)

Tensione di uscita

3. Livello di carica della batteria

4. Livello del consumatore (carico)

A

Rear panel
1. Cavo di alimentazione CA
2. Uscita 230V
3. 3. Fusibile
1. 4. Porta USB per il collegamento
4. del cavo di collegamento al PC.

Il software per PC e il cavo sono
inclusi.
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Specifiche tecniche

Potenza nominale 390W
Capacita 650VA
Corrente 1.8A
Iscrizione

Tensione di ingresso 162 - 295VAC
Frequenza 50/60H:z
Produzione

Tensione di uscita

230VAC £10%

Frequenza

50/60Hz *1% (rilevamento automatico)

forma d'onda

Modalita di rete: sinusoide pura
Modalita batteria: sinusoide simulata

Tempo di commutazione

8 ms o max. 10 ms

Batteria

1x12V/I7Ah

Tempo di ricarica della
batteria

6-8 h

Tempo di scaricamento della

fino a 0: 12h (per un consumo di 100W)

batteria fino a 0:05h (per un consumo di 200W)
Altro

Cortocircuito, batteria sovraccarica o
Protezioni sovrascaricata, sovratensione, sottotensione,

sovraccarico

Temperatura di lavoro

0 ~+40°C

Umidita di lavoro

5-90%

Risoluzione dei problemi

Problema

Causa possibile

Soluzione

Pulsante di accensione/
spegnimento difettoso

Sostituire il pulsante

L'UPS non si avvia

La batteria all'interno ha
esaurito la sua durata

Sostituire la batteria

Manuale dell’'utente
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L'UPS non fornisce
il periodo di backup

previsto

La batteria e scarica

o risente di frequenti
interruzioni di corrente
o temperature troppo
elevate.

Caricare la batteria per
almeno 8 ore.
Sostituire la batteria.
Spostare 'UPS in uno
spazio a temperatura
piu bassa.

LUPS e collegato
alla rete CA, ma
funziona in modalita
batteria

[l fusibile & bruciato a causa

di un sovraccarico.

Spegnere 'UPS,

scollegare il cavo di

alimentazione, sostituire

il fusibile, ridurre il
consumo di energia e

ricollegare 'UPS.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiarache ’'UPS PNI SafePC E650VA e conforme
alle Direttive EMC 2014/30/UE, RED 2014/53/UE e ROHS 2011/65/UE. ||

testo completo della Dichiarazione di Conformita UE e disponibile al seguente

sito web:

https://www.mypni.eu/products/8356/download/certifications
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Nederlands

Veiligheidswaarschuwingen

Lees de onderstaande instructies aandachtig door voordat u de UPS in gebruik

neemt:

Deze UPSwordtalleen binnenshuis gebruikt, in ruimtes met gecontroleerde
temperatuur en vochtigheid, zonder overtollig stof, zonder gassen, dampen
en brandbare stoffen.

Bewaar de UPS niet in direct zonlicht.

Zorg voor een goede ventilatie van de UPS. Monteer hem op een afstand
van minimaal 100 mm van muren of andere objecten.

Sluit geen elektronische UPS aan, zoals medische apparatuur, magnetrons,
stofzuigers, enz.

Sluit het netsnoer van de UPS niet aan op de eigen uitgangspoort. Sluit
het netsnoer aan op een wisselstroombron. Gebruik geen verlengsnoer.
De UPS moet worden gevoed door een geaarde wisselstroombron.
Schakelin geval van nood de UPS uit en trek de stekker uit het stopcontact.
Gebruik geen vloeistoffen of reinigingsmiddelen om de UPS schoon te
maken.

Repareer de UPS in geval van storing niet zelf, maar bel een gespecialiseerd
servicecentrum.

Gebruik bij het vervangen van de batterij een batterij met dezelfde
technische kenmerken als de originele.

Gooi de batterij niet in het vuur. Open of sla niet op de batterij,
explosiegevaar. De batterijen bevatten elektrolyt aan de binnenkant, een
giftige en irriterende chemische verbinding voor de huid .

A|gemene informatie

Laad de batterij ten minste 8 uur op voordat u de UPS gebruikt. De batterij
wordt opgeladen door de UPS op een wisselstroombron aan te sluiten.
Apparaten met motoren, zoals stofzuigers, airconditioners, koelkasten,
mogen niet worden aangesloten op de UPS-uitgangen. Als u dit wel doet,
kan de UPS beschadigd raken door overbelasting.

Om de UPS te starten, drukt u 3 seconden op de aan/uit-knop. De
indicator-LED en het LCD-scherm lichten op. Er klinkt een pieptoon ter
bevestiging van de normale werking. U kunt nu aangesloten apparaten
inschakelen.
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+  Als de aangesloten apparaten de maximale belasting overschrijden die door
de UPS wordt ondersteund, geeft de UPS een hoorbaar alarm af. Schakel
eerst de UPS uit en koppel vervolgens een van de aangesloten apparaten
op de uitgang los. Controleer of de veiligheid van de UPS niet is gebrand.
Start de UPS opnieuw op.

+ Laad de batterij volledig op voordat u de UPS opbergt. Bewaar de UPS
rechtop, op een vlakke ondergrond, in een geventileerde en droge ruimte.
Laad de batterij eens in de 3 maanden op .

Gebruiksaanwijzing

1. Druk 3 seconden op de aan/uit-knop op het voorpaneel om de UPS in te
schakelen. De indicator-LED en het LCD-scherm lichten op. Er klinkt een

pieptoon ter bevestiging van de normale werking.

LCD scherm
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1. Status wisselstroomvoeding (HOOG - overspanning / NORMAAL -
normale spanning / LAAG - onderspanning)

Uitgangsspanning

3. Laadniveau van de batterij

4. Consumentenniveau (belasting)

A
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Nederlands

Achter paneel

1. Netsnoer
2. 230V uitgang
3. 3. Lont
1. 4. USB-poort voor het aansluiten
4. ) van de aansluitkabel op de
: pc. PC-software en kabel zijn
inbegrepen.
Technische specificaties
Nominaal vermogen: 390W
Capaciteit 650VA
Stroom 1.8A
Binnenkomst
Ingangsspanning 162 - 295VAC
Frequentie 50/60H:z
Uitgang:
Uitgangsspanning 230VAC £ 10%
Frequentie 50/60Hz *1% (automatische detectie)
Golf Netwerkmodus: pure sinusoide
efverm Batterijmodus: gesimuleerde sinusoide
Schakeltijd 8 ms of max. 10 ms
Accu 1x12V/I7Ah
Obplaadtijd batterij 6-8 h
.. . up to 0: 12h (for 100W consumption
Ontlaadtijd batterij UE to O:OSh((For 200W consunfptior?)
Ander
Beveilioi Kortsluiting, overladen of overladen batterij,
everligingen overspanning, onderspanning, overbelasting
Werktemperatuur 0 ~+40°C
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‘ Werkvochtigheid

5-90%

Probleemoplossen

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De UPS start niet

Defecte aan/uit knop

Vervang de knop

De batterij binnenin is
uitgeput

Vervang de batteri

De UPS biedt niet

de verwachte back-

De batterij is leeg of wordt
beinvloed door frequente

stroomuitval of te hoge

Laad de batterij
minimaal 8 uur op.

Vervang de batterij.
Verplaats de UPS naar

aangesloten op
het AC-netwerk,
maar werkt in de
batterijmodus

Zekering is doorgebrand

door overbelasting

upperiode .
temperaturen. een ruimte met een
|agere temperatuur .
) Schakel de UPS uit
De UPS is ’

trek de stekker uit het
stopcontact, vervang de
zekering, verminder het
stroomverbruik en sluit

de UPS opnieuw aan.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat UPS PNI SafePC E650VA in
overeenstemming is met de EMC-richtlijnen 2014/30 / EU, RED 2014/53/EU
en ROHS 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring

is beschikbaar op de volgende website:
https://www.mypni.eu/products/8356/download/certifications
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Polskie

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem UPS nalezy uwaznie przeczytac ponizsze instrukcje:

Ten UPS jest uzywany tylko w pomieszczeniach, w pomieszczeniach o
kontrolowanej temperaturze i wilgotnosci, bez nadmiernego zapylenia, bez
gazow, oparow i substancji fatwopalnych.

Nie wystawiaj zasilacza UPS na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych.

Zapewnij dobra wentylacje UPS. Zamontuj go w odlegtosci co najmniej
100 mm od scian lub innych przedmiotow.

Nie podtaczajdo elektronicznych zasilaczy UPS, takich jak sprzet medyczny,
kuchenki mikrofalowe, odkurzacze itp.

Nie podtaczaj przewodu zasilajgcego UPS do jego wiasnego portu
wyjsciowego. Podfacz przewod zasilajgcy do zrodfa pradu przemiennego.
Nie uzywaj przedtuzacza.

UPS musi byc zasilany z uziemionego zrodta pradu przemiennego.

W sytuacji awaryjnej wytacz UPS i odtacz przewod zasilajacy.

Nie uzywaj ptynow ani detergentow do czyszczenia UPS.

W przypadku awarii nie naprawiaj samodzielnie UPS, skontaktuj sie z
wyspecjalizowanym centrum serwisowym.

Podczas wymiany baterii uzyj baterii o takich samych parametrach
technicznych jak oryginalna.

Nie wrzucaj baterii do ognia. Nie otwieraj ani nie uderzaj baterii, ryzyko
wybuchu. Baterie zawieraja wewnatrz elektrolit, toksyczny i draznigcy dla
skory zwigzek chemiczny.

|nFormac_je ogélne

taduj baterie co najmniej 8 godzin przed uzyciem UPS. Akumulator jest
tadowany poprzez podtaczenie UPS do zrodta pradu przemiennego.

Do wyjsc UPS nie wolno podtaczac urzadzen wyposazonych w silniki, takich
jak odkurzacze, klimatyzatory, lodowki. Moze to spowodowac uszkodzenie
zasilacza UPS z powodu przecigzenia.

Aby uruchomic UPS, nacisnij przycisk on / off przez 3 sekundy.
Wskaznik LED i ekran LCD zaswiecy sie. Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy
potwierdzajagcy normalng operacje. Mozesz teraz wiaczyc podtaczone
urzadzenia.
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+ Jeslipodtaczone urzadzenia przekrocza maksymalne obcigzenie obstugiwane
przez UPS, UPS wyemituje alarm dzwiekowy. Najpierw wytacz UPS, a
nastepnie odfacz jedno z podfaczonych urzadzen na wascm Sprawdz, czy |-
bezpieczenstwo UPS nie jest spalone. Uruchom ponownie UPS.

« Przed przechowywaniem zasilacza UPS nalezy w petni naftadowac
akumulator. Przechowuj UPS w pozycji pionowej, na ptaskiej powierzchni,
w wentylowanym i suchym miejscu. taduj baterig raz na 3 miesiace .

|nstrukcja uzycia

1. Nacisnij przycisk on/off na panelu przednim na 3 sekundy, aby wtaczyc
UPS. Wskaznik LED i ekran LCD zaswiecg sie. Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy

potwierdzajacy normalng operacje.

Ekran LCD

00 AC MODE| BAT MODE| (_)U L

AL, HIGHE

D —rr- Homma 66— @
DDDM&Q Qnﬂ@ﬂﬂ
| " |
® @

1. Stan zasilania AC (HIGH - przepiecie / NORMAL - normalne napiecie /

LOW - podnapigcie)
2. Napigcie wyjsciowe

3. Poziom natadowania baterii
4. Poziom konsumenta (obcigzenie)
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Polskie

Tylny panel

1. Przewod zasilajgcy AC
2. Wyjscie 230V
3. 3. Bezpiecznik
1. 4. Port USB do podfaczenia kabla
4. pofaczeniowego do komputera.
2 Oprogramowanie komputerowe i
kabel sa dotaczone.
Specyfikacja techniczna
Moc znamionowa 390W
Pojemnosc 650VA
Prad 1.8A
Wejscie
Napiecie wejsciowe 162 - 295VAC
Czestotliwosc 50/60Hz

Wyjscie

Napigcie wyjsciowe

230VAC £10%

Czestotliwosc

50/60Hz £1% (automatyczne wykrywanie)

Tryb sieciowy: czysta sinusoida

Praebieg Tryb baterii: symulowana sinusoida
Czas przetaczania 8 ms lub max. 10 ms

Bateria 1x12V/I7Ah

Czas tadowania baterii 6-8 h

Czas roztadowania baterii

do O: 12h (dla zuzycia 100W)
do 0:05h (dla zuzycia 200W)

Inne

Zabezpieczenia

nadmierne

przepiecie,

Zwarcie, przefadowanie lub
roztadowanie  akumulatora,
podnapigcie, przecigzenie
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Temperatura pracy

0 ~+40°C

Wilgotnosc robocza

5-90%

Rozwigzywanie problemow

Problem

Motliwa przyczyna

Rozwiazanie

UPS nie uruchamia
sie

Wadliwy przycisk

wiaczania/wytaczania

Wymien przycisk

Bateria w srodku
wyczerpata sie

Wymien baterie

UPS nie zapewnia
oczekiwanego
okresu
podtrzymania

Bateria jest roztadowana
lub ma na nig wptyw
czeste przerwy w dostawie
pradu lub zbyt wysokie

temperatu ry.

taduj baterie przez co
najmniej 8 godzin.
Wymien baterie.
Przenies UPS do
miejsca o nizsze|
temperaturze .

UPS jest podtaczony
do sieci AC, ale
pracuje w trybie

bateryjnym

Bezpiecznik jest spalony z
powodu przecigzenia.

Wytacz UPS, odfacz
przewod zasilajacy,
wymien bezpiecznik,
zmniejsz zuzycie energii
I ponownie podfacz

UPS.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
SC ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze UPS PNI SafePC E650VA jest zgodny

z dyrektywami EMC 2014/30/UE, RED 2014/53/UE i ROHS 2011/65/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie

internetowey:

https://www.mypni.eu/products/8356/down|oad/certiﬁcations
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Romana

Atentionari de siguranta

Inainte de punerea in functiune a UPS-ului, cititi cu atentie instructiunile de

mai jos:

Acest UPS se foloseste doar la interior, in spatii cu temperatura si umiditate
controlata, far praf in exces, fara gaze, vapori si substante inflamabile.

Nu tineti UPS-ul in bataia directa a soarelui.

Asigurati o buna ventilatie UPS-ului. Montati-| la o distanta de cel putin
100 mm de pereti sau alte obiecte.

Nu conectati la UPS electronice precum echipamente medicale, cuptoare
cu microunde, aspiratoare etc.

Nu conectati cablul de alimentare al UPS-ului in propriul port de iesire.
Conectati cablul de alimentare la o sursa AC. Nu folositi prelungitor.
UPS-ul trebuie alimentat la o sursa AC cu impamantare.

In cazul unei situatii de urgenta, opriti UPS-ul si scoateti cablul de
alimentare din priza.

Pentru curatarea UPS-ului, nu folositi lichide sau detergenti.

In caz de defectiune, nu reparati singur UPS-ul, apelati la un centru service
specializat.

Cand inlocuiti acumulatorul, folositi un acumulator cu aceleasi caracteristici
tehnice ca cel original.

Nu aruncati acumulatorul in foc. Nu desfaceti si nu loviti acumulatorul, risc
de explozie. Acumulatorii contin la interior electrolit, un compus chimic
toxic si iritant pentru piele.

Informatii generale

Incarcati acumulatorul cu cel putin 8 ore inainte de a folosi UPS-ul.
Acumulatorul se incarca prin conectarea UPS-ului la o sursa AC.
Dispozitivele care au motoare, precum aspiratoare, aparate de aer
conditionat, frigidere, nu trebuie conectate la iesirile UPS-ului. Procedand
astfel ati putea deteriora UPS-ul prin suprasarcina.

Pentru a porni UPS-ul, apasati timp de 3 secunde butonul de pornire/
oprire. LED-ul indicator si ecranul LCD se vor aprinde. Se va auzi un
beep de confirmare functionare normala. Acum puteti porni dispozitivele
conectate.

Daca dispozitivele conectate depasesc sarcina maxima suportata de UPS,
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UPS-ul va emite o alarma sonora. Opriti mai intai UPS-ul, apoi deconectati
unul dintre dispozitivele conectate pe iesire. Verificati daca siguranta UPS-
ului nu este arsa. Reporniti UPS-ul.

+ Inainte de depozitatea UPS-ului, incarcati complet acumulatorul.
Depozitati UPS-ul in pozitie dreapta, pe o suprafata plana, intr-un spatiu
aerisit si uscat. Reincarcati bateria o data la 3 luni.

Romana

Instructiuni de utilizare

1. Apasati timp de 3 secunde butonul de pornire/oprire de pe panoul frontal,
pentru a porni UPS-ul. LED-ul indicator si ecranul LCD se vor aprinde. Se va
auzi un beep de confirmare functionare normala.

Ecranul LCD
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1. Starea retelei de alimentare AC (HIGH - supratensiune / NORMAL -

tensiune normala / LOW - subtensiune)

A

Tensiunea de iesire
3. Nivelul de incarcare a acumulatorului
4. Nivelul consumatorilor (sarcina)

Panoul posterior

1. Cablul de alimentare la sursa AC
2. lesiri 230V
3. 3. Siguranta
1. 4. Port USB pentru conectarea
4. cablului de legatura cu PC-ul.

Software-ul si cablul pentru PC
sunt incluse.
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Specificatii tehnice

Putere nominala 390W
Capacitate 650VA
Curent 1.8A

Intrare

Tensiune de intrare 162 - 295VAC
Frecventa 50/60H:z
lesire

Tensiune de iesire

230VAC £10%

Frecventa

50/60Hz *1% (detectare automata)

Forma unda

Pe mod retea: sinusoida pura
Pe mod baterie: sinusoida simulata

Timp de comutare

8 ms sau 10 ms maxim

Acumulator

1x12V/I7Ah

Durata incarcare acumulator

6-8 h

Timp descarcare acumulator

pana la 0:12h (la un consum de 100W)
pana la 0:05h (la un consum de 200W)

Altele
Scurtcircuit, baterie supraincarcata sau
Protectii descarcata, supratensiune, subtensiune,
suprasarcina
Temperatura de lucru 0 ~+40°C
Umiditate de lucru 5-90%

Probleme si solutii

Problema

Cauza posibila

Solutie

UPS-ul nu porneste

Buton pornire/oprire
defect

Inlocuiti butonul

Bateria din interior si-a
epuizat durata de viata

Inlocuiti bateria

Manual de utilizare
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UPS-ul nu asigura

Bateria este descarcata sau
este afectata de frecvente

Incarcati bateria cel
putin 8 ore.
Inlocuiti bateria.

erioada de backu . . :
aPste tata P | caderi de curent sau de Mutati UPS-ul intr-un
P temperaturi prea ridicate spatiu cu temperatura
mai scazuta.
UPS-ul este Opriti UPS-ul, scoateti
conectat la cablul de alimentare din

reteaua AC, dar
functioneaza pe
mod baterie

Siguranta este arsa din
cauza suprasarcinil.

priza, inlocuiti siguranta,
reduceti consumatorii si
reconectati UPS-ul.

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca UPS PNI SafePC E650VA este in
conformitate cu Directivele EMC 2014/30/EU, RED 2014/53/UE si ROHS
201/65/EU. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la

urmatoarea adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/8356/down|oad/certiﬁcations
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